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Capitolul 51

Prima cara cind am examinal barca nu am observat
insa detaliul pe care il cautam, Suprafata pupel sl
a bancllor laterale era uniforma sl contnud, ca sl
laturile rezervoarclor de plutire. Podeaua era plata
deasupra carenel; nimic nu s¢ putea ascunde acolo,
Un lucru era cert: nu exista nicl un sertar, nicl o
cutle sl niel un alt lel de contalner nicaleri. Numal
suprafele portocalll line sl neintrerupte,

Buna mea parere despre capltani si despre negus-
torll care aprovizioneaza navele a disparul. Spe-
raniele de supraviejulre s-au micsorat, Ml-era in
continuare sete,

Sl ce-ar {1 fost daca proviziile erau la prora, sub
prelata? M-am intors sl m-am tirit inapol. Ma sim-
leam ca 0 sopirla uscatd. Am tras prelata jos, Era
foarte bine intinsd, Dacd o desfasuram, as I putul
ajunge la proviziile ce erau probabll dedesubt, Dar
asta insemna sa fac o deschizatura in vizulna lul
Richard Parker.

Nu mal conta nimic, Setea ma impingea de la
spate, Am scos visla de sub prelata, Ml-am pus
colacul in jurul tallel. Am asezal visla peste prora,
M-am aplecal pesie carena si cu degetlele am tras
de sub un cirlig funia care (inea prelata, N-a fost
usor. Dar dupa ce am desprins primul cirlig, a mers
mal bine cu al dollea si al trellea, Am [Acut la [el
pe cealalta parte a prorel, Prelata se dezumfla sub
coatele mele. Eu ziceam intins pe ea, cu picioarele
indreplate cilre pupa.

Am desfacut-o putin, Am primit rasplata imediat,
Prora era ca pupa: avea o banca la capil. Pe ea, la
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citiva centimetr! de prord, o inculetoare sclipea ca
un diamant. Era marginea unul capac. Inima a
inceput sa-mi bata cu putere. Am desfacut prelata
gl mal mult, Am cercetat mal departe. Capacul avea
forma unul triunghl cu marginile rﬂl.ur|||‘|tl:. lat de
un metru si adine de Jumatate de metru. In momen-
tul acela am observal o masa porlocalie. Mi-am
smucit capul inapol. Dar portocaliul nu se misca

sl nu privea tinta, M-am uitatl din nou, Nu era un
tgru, Era o vesta de salvare, Erau mal mulle veste
de salvare in spatele vizuinil lul Richard Parker,

Corpul mi-a fost strabatut de un flor. Printre
vesle, ca printre niste frunze, l-am zaril pentru
F[’ll‘l‘lﬂ. oard, limpede si fara dubli, pe Richard Parker,

| vedeam soldurile sl o parte din spate. Maroniu,

dungat sl pur sl simplu Imens. Statea cu fata la
pupa, intins pe burtd. Cu exceptia respiratiel ce-l
umfla corpul, nu se misca, M-am sters la ochl sl
tol nu-mi venea sd cred cit de aproape era. Era
chiar acolo, la o jumatate de metru sub mine. As fi
putut sa-1 clupesc de spate daca ma intindeam. Iar
intre nol nu era nimic, decit o prelata subtire, ce
se pulea usor da la o parte.

JLoamne, apara-mal" Nicl o rugh nu a fost mal
aprinsa sl totusl mal usor risiplta in aer. Am ramas
absolul nemiscat,

Trebula s beau apa. Ml-am lasat mina in jos si
am desfacut incet inculetoarea. Am tras de capac.
Se deschidea catre o lada inculata.,

Am mentional detalllle care mi-au salval viata,
lata unul dintre ele: capacul era montat in balamale
cam la dol centimetrl de marginea bancli de la
prora - ceea ce insemna ca, atuncl cind capacul se
deschidea, devenea o barlera care acoperea cel trel-
zecl de centimelr] de spatiu liber dintre prelata s
banca pe unde Richard Parker m-ar i pututl prinde

dupa ce ar {1 dal la o parte vestele de salvare, Am
deschis capacul pind ce a cazutl peste visla asezata

de-a curmezisul sl marginea prelatel. M-am deplasat

catre etrava, cu fata la barca, un picior pe marginea
lazil deschise, un plcior sprijinit de capac. Daca
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Richard Parker s-ar {l hotarit sa ma atace de dede-
subt, ar fi trebull sa impinga capacul. O asemenea
miscare m-ar [l avertizat 8| m-ar fl ajutat sa cad in
apd impreund cu colacul, Dacd ar 11 venll pe cealalla
parte, calarindu-se pe prelata dinspre pupa, eram
in cea mal buna pozitle sa-1 vad la timp s sa ma
arunc din nou in apa. Am privil in jurul barcil, Nu
mal vedeam nicl un rechin,

M-am ultat in jos printre picloare. Am crezul ca
vol lesina de bucurie. Lada deschisa era plind de
lucrurd lucltoare, Ah, fericirea bunurilor facute de
camenl, Inventiile omenestl, lucrurlle create! Acel
moment de revelatle materiala m-a umplut de o
placere nestapinitd - un amestec amelltor de spe-
rantd, ulmire, neincredere, emolie, recunostinta,
toate la un loc - niclodata egalata de vreun Craciun,
o aniversare, o casilorie, o sarbaloare Diwall sau
vreo alla ocazle in care se dau cadourl, Eram de-a
dreptul imbatat de fericire.

Ochil mi-au cdzul imedial pe ceea ce caulam.
Apa este inloldeauna imbuteliata, fle in sticle, fie
in conserve sau in cutll de carton. In aceasta barea,
elixirul vietil se infalisa in sticlulele auril care se
potriveau foarte bine in mina, Apd de bdut, scria
pe etlcheta cu lMlere negre. HP Foods Lid. erau
furnizoril, Continutul era de 500 mlL Erau gramez
intregl de asemenea conserve, imposibil de numarat
la prima vedere,

Cu mina tremurindu-mi, m-am intins sl am luat
una. Era rece si grea,. Am agitat-o. Bulele de aer
dinfuntru au scos un sunel infundat: gil, gil, gil,
Calvarul meu era pe cale s se sfirseasca, Inima
iml batea sd-ml spargd pleptul, Trebula numal sa
deschid conseérva, M-am opril. Cum sa o fac?

Aveam o conservi - dar aveam si un deschizator
de conserve? M-am uitatl prin lada. Era plina de tot
felul de lucrurl., Am scolocit printre ele. Nu mal
aveam rabdare, Speraniele dureroase mi se impli-
niserd, Trebuia si beau acum - sau muream. Nu

puteam gasl instrumentul dorit. Dar n-aveam timp
sa ma lamentez. Trebula sa tree la actiune. Puteam
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oare si o deschid cu unghiile? Am incercat, N-am
reusit, Cu dintil? Nu merita sa incerc, M-am ultat
peste copastle, Cirligele de la prelata. Scurte, boante,
solide. Am ingenuncheal pe banca si m-am aplecat
peste bord. Tinind conserva cu ambele miinl, am
lovit-o cu putere de unul din cirlige. A ramas o
urmé vizibila. Am incercal din nou, O alth urmé a
aparut linga cea de dinainte. Lovitura dupa lovitura,
pina la urma am reusit. A aparut un strop de apa.
L-am lins. Am intors conserva si am lovit-o in partea
cealalta de un cirlig, ca sa fac inca o gaurd. Tactlica
mea semana cu cea a unul spargator, Am facut o
gaurd mal mare. M-am asezal pe copastie. Am ridi-
cal conserva pind la nivelul fetel, Am deschis gura,
Am inclinatl conserva,

Va putell imagina poate ce-am simiit, dar mie
mi-e greu sa deseriu, Incepind cu gilgittul din gitul
meu insetal, apa pura, delicioasa, frumoasa, crista-
liné s-a revarsal in corpul meu. Era Hcoarea viedil,
Am sorbitl din conserva pina la ultimul strop, sugind
din gaura ca sa prind si ultima dira de umezeala,
Am scos un JAhhhhhh!", am aruncat conserva in
apa st am lual alta, Am deschis-o la fel ca pe prima,
lar continutul sau a disparut la lel de repede. Si
aceastd conserva a cazul in mare, pe cind eu o
deschideam pe urmatoarea, care, foarte repede, a
ajuns, de asemenesa, in ocean. Alta conserva a lfosl
deschisa. Am baut patru conserve, dol litrl din acest
neclar minunatl, pind m-am oprit. Putell crede ca
o absorbie asa de rapida de apa, dupa setea pre-
lungita, mi-a facut rau, Prostll! Nu m-am simiii
nicliodata mal bine, Atinget-mi fruntea! Era uda de
transpiratie proaspitla, curata, invioratoare, Tol
corpul meu, pina la ultimil porl din plele, se inflora
de placere.

Un sentiment de impAcare ma cuprinse, Gura
iml era din nou moale st umeda. Am ultal de lundul
gitlejulul meu, Plelea ml se relaxa, Iml miscam
incheleturile cu mal multd usurinta. Inima incepu
sf-ml bata ca o toba veseld, lar singele incepu si-mil
cireule prin vene ca niste masinl ce se intore de la
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o nunid, eroindu-sl drum prin oras. Muschil imi
devenira din nou puternicl si agill, Capul mil se
limpezl. Era o adevarata intoarcere din moril, Era
magnific, absolut magnific, Sa te imbeti din alcool
esle rusinos, dar sa te imbell din apa este nobil si
incintator. M-am scufundat in preaplinul fericiel
mal multe clipe,

Am simtit un anumit gol dupa aceea, Mi-am
atins stomacul. Era ca o grota aspra sl goala. Pulina
mincare ar fi fost bine-venita acum. O masala dosa,
cu chutney de nuca de cocos = miammm! Chiar mal
bine: oothappam! MIAMMM! - Ah! Mi-am dus miinile
la gurd - IDLI Numal gindul la acest cuvint facea
sa ma doara [alclle si sa mi se umple gura de sallva,
Mina dreapta mi se contracta. Se intinse sl aproape
allnse dellclost! bulgart de orez pe jumatate fler!
din imaginatia mea, Culundam degetele in graimada
aburinda... Formam un bulgare imbibat de sos... [l
duceam la gura.., [l mestecam.., ah, era dureres la
culme!

Am cautal de-ale gurll prin lada. Am gasit car-
toane de Ratll de Urgenta Standard ,Seven Oceans”
din indepartatul si exoticul Bergen, Norvegla, Micul
dejun, care era menll sa inloculasca noud mese
sérite, fara & mal spune nimic despre cludatele
gustari pe care ni le facea mama, era formal dintr-o
culle de jumatate de kilogram. compacta, solida,
impachetata in vid intr-un plastic argintiu pe care
erau scrise Instructiunl in douasprezece Hmbi, In
englezd se spunca ca ralla consia in opisprezece
bisculil fortifiantl facutl din griu copt, grasimi ani-
male sl glucoza, Nu era Indical s maninel mal mult
de sase in doudzect si patru de ore. Pacat de grisimi,
dar date tlind condiflile exceplionale, partea vegeta-
rlana din mine va strimba din nas sl va indura,

Pe capéatul de sus al cutlel erau scrise cuviniele
Trageti aici pentru a deschide, cu o sageatd neagra
aralind catre marginea plasticulul. Acesta se rupse
usor in miinile mele. Noua batoane dreptunghiulare,
impachetate in hirtle cernita, cizura afara, Am des-
facut unul, Se rupse usor in doua. Dol bisculil

181



patratl, decolorali si mirosind putlernic. Am muscal
dintr-unul. Doamne, cine s-ar fi gindit? Nu banuisem
niclodata. Era un secret ce fusese (inutl ascuns de
mine: bucataria norvegiana este cea mal bund din
lume! Acesti blsculll erau extraordinar de gustosi.
Se topeau in gurd, nicl prea dulel, nicl prea saratl.
Se rontalau intr-un mod foarte placut, Amestecatl
cu sallva, formau o pasta granulard care era un
deliciu pentru gura, Cind il inghlteam, stomacul
meu spunea numal atit: Alelulal

[ntreg pachetul disparu in citeva minute, hirtia
de impachetat zburind luata de vint. Am vrut sa
mal deschid un pachet, dar m-am stapinit. Nu face
nicl un rau sa te abill uneorl. De lapl, cu doar o
Jumatate de kilogram de ratle de urgenta in stomac
ma simieam deja plin.

M-am hotarit cd era mal bine sa aflu ce anume
continea cufarul cu comorl dinaintea mea. Era o
lada mare, mal mare decit deschiziatura facuta, Se
afla intre carenfi sl banclle laterale. Mi-am coboril
picioarele in lada sl m-am asezal pe margine, cu
spatele sprijinit de prora. Am numarat cartoanele
de .Seven Oceans®. Mincasem unul; mal ramineau
trelzecl sl unu, Conform Instructiuntlor, 500 de
grame trebulau sa-1 ajungd unul supraviefultor trel
zlle, Insemna ca aveam provizll de hrand ce-mi
ajungeau pentru 31 = 3 = 83 de zile! Instructiunile
mal spuneau supraviefultorilor sa se rezume la
jumaltate de liru de apa pe zl. Am numdiral con-
servele de apa, Erau 124, Flecare avea jumatate de
litru. Astfel ca aveam provizil de apa pentru 124 de
zlle. Niclodatd un caleul mal simplu nu m-a facul
s zimbesce mal mult,

Ce altceva mal aveam? Mi-am bagal mina nerab-
dator in lada sl am scos tol felul de luerurl minunate.
Flecare, in felul sau, ma linistea, Aveam alila nevole
de prietenle si confort. ¢ atentla cu care fusesera
facute aceste oblecte mi se parea speclal adresata
mie. Nu [aceam decil sa repet; Mullumesc! Mulfu-
mesc! Mullumesc!”
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